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Anotacija

Studiju kurss nodro§ina studéjosajiem informaciju par terminologijas veidoSanas, planoSanas,
pétisanas un lietoSanas principiem, tas atveides iesp&jam, ka ari par terminografijas parvaldibas
sistémam. Studiju kurss sniedz informaciju par terminologijas planosanas aktivitatém un
elektronisko parvaldibu. Terminologijas elektroniska parvaldiba palidz sistematiz&t dazadus
savstarpgji atkarigus posmus, proti, dokumentacijas organizé€Sanu, datu tverSanu, uzglabasanu,
redig€Sanu, kontroli un atjauno$anu, izmantojot vairakus datu bazes rikus. Studiju kursa laika
studgjosie pilnveido savas zinaSanas un sapratni par apglistamo studiju kursu, ka arT patstavigi lasa
literattiru par macibu vielu. Stud&josie dalas ar personigo terminu datu bankas izveides paraugiem,
lai veiktu savstarpg&ju veértésanu, un apspriez veiksmigas terminrades stratégijas, biezak sastopamas
gritibas un veidus, ka risinat dazadus ar terminologijas atveidi saistitus jautajumus.

Merkis un uzdevumi, izteikti kompetencés un
prasmes

Studiju kursa galvenais mérkis ir paplasinat studgjo$o zinaSanas par terminologijas darinasanas un
izmantoSanas, ka arT par tas parvaldibas iespgjam. Ipasa uzmaniba tiek pieversta jauno, inovativo
teoriju pétiSanai gan paradot zinasanas, gan nozimju veidoSana un terminu darinasana, gan ari
informacijas tehnologiju instrumentu, ekspertsistému un terminu datu bazes lietoSana.

Studiju kursa uzdevumi:

« attistit studgjoso prasmi kritiski izvertet termina koncepciju un nozimes aprakstisanas iespgjas;

* iepazistinat studgjosos ar tradicionalajam terminologijas teorijam un veicinat vinu interesi jauno
terminologijas zinatnes attistibas virzienu izp&te;

* atfistit stud&joso prasmi analizét musdienu terminologisko un terminografisko teoriju metodes un
darba principus.

Patstavigais darbs, ta organizacija un uzdevumi

Individualo maciSanas strat€giju attistiSana, lai apgiitu terminu darinasanas veidus un
pamatprincipus; personigas terminu datu bazes prezent€Sana izvéletaja zinatniski tehniskaja joma,
kura ir pieméri no dazadiem tekstiem.
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NepiecieSamas priekSzinasanas

Anglu valoda B2 limeni saskana ar Eiropas kop&jam vadlinijam.

Studiju kursa saturs

Saturs

Pilna un nepilna laika Nepilna laika
klatienes studijas neklatienes studijas

Kontakt | Patstav. | Kontakt | Patstav.
stundas darbs stundas darbs

Ievadlekcija. Terminologijas parvaldibas metodes un mérki. 2 3 0 0

Definicijas. Konceptiem piesaistitie termini. Konkrétaja nozaré vai sféra lietotie koncepti un
konceptu struktiiras.
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0

0

Klasifikacijas sistémas. Terminologijas klasifikacijas sistému lieto§ana un salidzinaSana.

Ekvivalenta un neekvivalenta terminologija. Bilingvala vai daudzvalodu terminologija.

Jaunu terminu darinaSana. Terminologijas darina$anas tradicijas Latvija: situaciju analize.

Terminologijas standartizacija Latvija: situaciju analize.

Terminologijas avotu novérté$ana un apraksts. Terminologijas standartizacija un unificé$ana.

Eiropas terminu datu bazes sist€éma. Standartizacija un eiroteksti.

Terminu sastatiSana. Nestandartiz&ti varianti: situaciju analize

Digitalais aspekts terminologija. Terminologijas datu bazes.

Digitalais aspekts terminologija. Terminologijas datu bazes. Autortiesibas terminologija.

Terminotika. Korpuslingvistika.

Infotermini: terminologijas centru tikls.

Terminologijas parvaldiba: Vardnicu veidi. Izklasts. Specializéta leksikografija.

Terminologijas plano$ana un parvaldiba.
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Sasniedzamie studiju rezultati un to vértéSana




Sasniedzamie studiju rezultati

Rezultatu vertéSanas metodes

Spgj atpazit tradicionalas terminologijas teorijas un terminologijas zinatnes jaunos attistibas
virzienus.

Seminari, diskusijas, praktiskie darbi,
eksamens.

Spgj ilustrét musdienu terminologisko teoriju metoZzu un darba principu izmantosanas iespgjas.

Seminari, diskusijas, praktiskie darbi, testi,
eksamens.

Spéj izpéetit terminografijas teoretiskas un praktiskas pamatnostadnes.

Patstavigais darbs, praktiskie darbi, testi.

Spg;j atskirt terminu datu bazes un to veido$anas principus un metodes.

Seminari, patstavigais darbs, eksamens.

Studiju rezultatu vértéSanas kritériji

Kriterijs % no kopgja vertejuma
Seminari, diskusijas 15
Praktiskie darbi, testi 30
Patstavigais darbs 15
Eksamens 40
Kopa: 100
Studiju kursa planojums
Dala KP Stundas Parbaudijumi
Lekcijas Prakt d. Laborat leskaite Eksam. Darbs
1. 3.0 0.0 32.0 0.0 *




